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Y evoco de la tiumba a MacGregeor,

porque en mi primera dura primavera fuimos
amigos,

aungue a wltimas fechas nos extranamos.

Lo crei medio luniatico y medio villano,

vy se lo dije, pero la amistad nunca se acaba;

(¥ que importa que la opinion parezca mudada,

y cambiada con la voluntad,

cuando los pensamientos surgen por si solos

acordandome de las generosas cosas que hizo

v medio me pongo alegre de estar ciego!

Tenia mucha industria en el comienzo,

mucho wvalor fanfarron, antes de que la soledad

lo enlogqueciera;

que las meditaciones sobre un pensamiento
desconocido

hacen que disminuya mas y mas el comercio entre
aAmILgos;

esas meditaciones se quedan sin paga y sin elogia.

Pero ¢l objetaria el anfitrion,

¥ mi vaso porque es »io;

era enamorado de animas

y ahora que es amima el mismo puede que se haya
vuelto mas arvogante.

Poco importan los nombres. Importa poco quién
sea,

con tal de que sus elementos se hayan refinado

~de tal modo

que el humo de moscatel

pueda brindarle a su aguzado paladar éxtasis

que hombre ninguna ha podido sorber del vino
enlero.

Pengo wverdades momias que decir

de que se burlan los que wviven,

pero para oide sobrio,

aun cuando puede ser que cuantos oigan

debieran reiir y llorar una hora de reloj.

Persiles

;VERSOS!

A tender en renglones

lo que llevo por dentro

Y Ser en mis pasiones
andas del Sacro Encuentro.

A dar cual dan dos pechos
la vida de su cria
versos gue llevo hechos

- dentro del alma mia . . .

Quiero oir de mi mismo
porque el egoismo
de mi melancolia . . .

Max Jimenez
Costa Rica, 1931,

Pensamiento tal—pensamiento tal retengo
apretado

hasta que la meditacion domine todas sus partes,

que nada puede detenerme la mirada

Jasta que la mirada llegue a pesar de todo el
mundo

hasta conde los malditos se han deshecho a
aullidos el corazon

y kasta donde los benditos danzan;

pensamiento tal, gue envuelto en él

necesilo cosa mds ninguna

pues we envuelve mi propio intelecto

como vendas de mowtias envuelven a la momia.

Heredin. Octubre de 1931,

Letras italianas

La misa de oro

=Trud. y Envio de José Fabio Garnier.=

Misa! no Mies.

(uien penso en una mies de oro, recordo
que soy poeta campesino y luego dijo:
; Qué tiene €l que ver con la misa?

En realidad, apenas si recuerdo aquella
ceremonia. . . |

Un sacerdote esta ante el altar. Se incli-
na, se arrodilla, cruza las manos y los de-
dos, alza los ojos al cielo, se vuelve hacia
los presentes, se persigna, bendice, se gol-
pea el pecho, lee en un libro, medita, suspi-

ra, murmiira. . .

; Con quien habla, asi en voz baja, en tono
de confidente dolor? Habla, secretamente,
con lo invisible, De cuando en cuando se es-
cuchan palabras mas claras, humilggs y su-
blimes, melancolicas y solemnes: Vo soy
digno! . .. FEn alto los corasones! . . .A no-
sotros, los pecadores! . . .Orad, hermanos!

Un misterio se lleva a afecto con el pan
y con el vino, con el primer alimento domés-
tico del hombre v con la bebida que el hom-
bre, para olvidar su dolor primordial, agre-
ga al agua de las fuentes y de los rios, El
pan se convierte en carne, el vino se hace
sangre. Es la carne de un Dios hecho
hombre que palpita en el ensueno sagrado.
Es la sangre de un Dios humillado y cru-
cificado, que corre, sobre una mesa que es

T

Hominibus bonae voluntalis.

un patibulo, en un martirio que es una cena,
E] hombre seé alimenta de Dios! El hom-
bre bebe la eterna vida!

2 —Recuerdo, rectuerdo esa ceremonia.
No solamente porque esos coloquios secretos
con lo invisible, resuenan todavia en alg(n
rincon de mi alma, que se conserva aun como
era en la lejanisima nifiez: un rincon en el

-cual alguien que todo lo cambia de lugar no

entro porque lo encontraba impregnado de
memorias harto dulces, harto dolorosas!
No: he presenciado algunas veces la misa,
después. En una ocasion, recuerdo, era
en mil ochocientos ochenta y siete . . .

Me encontraba en un pueblecito tal como
supongo que no hava otro que mejor com-
pendie en sus bellezas “il bel paese”: entre
la montana y el mar, entre hayas y naran-
jos; en la pequena Massa que es toda un
paisaje. Y se celebraba una misa con
ocasion de la muerte purpurea de cuatro-
cientos jovenes nuestros acaecida alla en
un desierto lejano, violentamente. Habian
caido en un monton: habian sido asesina-
dos, despedazados, ultrajados. ILa gentil
sangre latina habia saciado la sed de las
hienas!

Desde cuando Italia habia sido integrada
con Roma, era aquel el primer hecho de ar-

mas despues de tres lustros de paz inquieta.

Unos anos antes habian muerto el Rey
}" el Dictador. Habla muerto quien, en sus
dias iniciales, bendijo esta tercera ltalia;
quien la habia evocado de sus memorias an-
tiguas, habia muerto tambien el, el miste-
rioso apostol y profeta, aqui en Pisa.

[talia estaba sola, sola, sola con Roma.
Con Dogali empezaba un nueva historia
Romana. Con un auspicio de sangre y de
desventura.

El sarcerdote estaba ante el altar.- Un
batallon se habia alineado dentro de la igle-
sia. El pueblo, de cuando en cuando, volvia
los 0jos hacia aquellas filas. . . Asi eran los
que alla lejos murieron. Asi habian muer-
to: alieneados, se decia: listos para obede-
decer, Eran, mejor dicho, aquellos mismos :
inmoviles y tétricos asistian a los propios
funerales. En el centro del templo, solo, os-
curo, fiero, el comandante. Y el sacer-
dote hablaba, en secreto, con lo invisible. . .
“Nos han precedido. . . dales el consuelo de
tu luz y de tu paz. . .te suplicamos. . .dales
paz. dales paz. . .concédeles paz eterna. .
descansen en paz. . .!”

Se hizo un silencio profundo; apenas vio-
lado por un concorde movimiento de armas,
se escucharon, entonces, como entre suspi-
ros, las palabras: “Recibe, tu, Padre, ..reci-
be esta victima inmaculada!”. . .Las fren-
tes se inclinaron. LLos jovenes soldados sos-
tenian, con los fusiles, los rostros en una
actitud de plegaria, que era casi de supre-
ma desesperacion. . .El sacerdote elevaba
al hombre hasta Dios; levantaba, en un ca-
liz, la sangre de la victima hacia el cielo de
la gloria.

En el centro, el comandante, fosco, aqui-
lino, severo, habia rendido la espada. La
cruz se f{levantaba, la espada, ante ella, se
rendia.

-Aquel comandante era hebreo.

3.—OQuisiera ir mas alla que aquel Ma-
yor hebreo en la fe de Cristo para asistir
con mas profunda significacion y con igual
veneracion que los demas, a otro misa,
dentro de pocos dias, el proximo dos de
junio!

Y desearia poseer la voz mas dulce po-
sible para decir: “Venid tambien voso-
tros” a aquellos que no tienen fe, a los
que no conocen misterios; para decirles:
“No useis solamente la razon, que vosotros
no podéis separar de todo lo que forma
nuestra humanidad! Venid conmigo! ; Po-
driais negaros a ver y a gozar del sol que
nace o del sol que muere, porque no crecis
(ue nazca o surja, y muera o se oculte, y
sabeis que es la tierra la que, al girar, de-
tiene aquellos rayos y nos esconde aquella
luz? Venid hacia un acto bello, a una
ceremonia que lleva bondad al corazon.
Esta misa es de oro; si, como una bella
aurora; como un puro tramonto , ., "

Y quisiera poseer una voz bien fuerte pa-
ra encontrar, alla lejos, entre las ligas de
segadores que, para no segar, se preparan,
a los companeros, a mis companeros de otros

(Faska a lo pdgina 270)
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